SINCLAIR ROD GUIDES FOR TI/C CONTENDER & ENCORE - SINCLAIR
INTERNATIONAL THOMPSON CENTER ROD GUIDE FOR 22 HORNET

This Sinclair Rod guide is the only one of its kind for the Contenders and Encore
handguns and rifles. This rod guide protects the cleaning rod and throat of your
barrel. Easy to use, this rod guide is inserted into the chamber and then turned to
lock into place behind the extractor. Available for most TC barrels that are
chambered for bottleneck cartridges. Accepts our Sinclair Solvent Port.

Attributes

Name: SINCLAIR INTERNATIONAL THOMPSON CENTER ROD GUIDE FOR 22 HORNET
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL

Product no.: 749001160

Mfr. No.: RG622H

Action Fit: T/C Contender, T/C Encore

Bolt Diameter: .785

Cartridge: 22 Hornet

Delivery weight: 0.032kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fiir SINCLAIR ROD GUIDES FUR
TIC CONTENDER &amp; ENCORE

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fiir den Sinclair Rod Guide fiir T/C Contender und Encore entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen fiir die ordnungsgemafe Verwendung dieses
Produkts. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig, um eine sichere und effektive Handhabung zu gewéahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass der Rod Guide mit deinem spezifischen Feuerwaffenmodell kompatibel ist, bevor du ihn
verwendest.

® Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und befolge alle Sicherheitsprotokolle.

® Halte den Rod Guide aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

® Uberpriife den Rod Guide vor jeder Verwendung auf Beschadigungen. Verwende ihn nicht, wenn er
beschadigt ist.

® Bewahre den Rod Guide an einem sicheren und trockenen Ort auf, wenn er nicht verwendet wird.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* Verwende den Rod Guide nur fir den vorgesehenen Zweck, nadmlich zum Schutz der Reinigungsstange und
des Laufes deiner Waffe wéahrend der Reinigung.

Vermeide es, den Rod Guide mit Gbermafiger Kraft in die Kammer einzufthren.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Rod Guide einflhrst.

Richte die Feuerwaffe immer in eine sichere Richtung, wenn du den Rod Guide verwendest.

Versuche nicht, den Rod Guide in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu verandern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstandig entladen ist. Entferne das Magazin und Uberprife die
Kammer visuell.

2. Einsetzen des Rod Guides:

® Fihre den Rod Guide vorsichtig in die Kammer der Feuerwaffe ein.
® Drehe den Rod Guide sanft, bis er hinter dem Auszieher einrastet.

3. Verwendung des Rod Guides:

* Befestige deine Reinigungsstange am Sinclair Solvent Port, falls zutreffend.
® Fahre mit der Reinigung deiner Feuerwaffe gemaf den Reinigungsanweisungen des Herstellers fort.

4. Entfernen des Rod Guides:

®* Drehe nach der Reinigung den Rod Guide vorsichtig, um ihn aus der Kammer zu I6sen.
* Entferne den Rod Guide vorsichtig aus der Kammer.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den Rod Guide gemaR den ortlichen Vorschriften.
® Entsorge den Rod Guide nicht im regularen Haushaltsmiull, wenn er beschadigt oder defekt ist. Erkundige dich
bei der ortlichen Abfallwirtschaft nach geeigneten Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder Bedenken zur Sicherheit und Verwendung des Sinclair Rod Guides konsultiere bitte den Hersteller
oder einen qualifizierten Waffenexperten. Bitte beziehe dich immer auf die Produktdokumentation fir weitere
Informationen und Unterstiitzung.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du die sichere und effektive Verwendung deines Sinclair Rod Guides fur
T/C Contender und Encore gewdhrleisten. Vielen Dank, dass du die Sicherheit bei deinen Wartungspraktiken fur
Feuerwaffen priorisierst.



Safety Instruction Guide for SINCLAIR ROD GUIDES
FOR T/C CONTENDER &amp; ENCORE

Introduction

Thank you for choosing the Sinclair Rod Guide for T/C Contender and Encore. This guide provides essential safety
information and instructions for the proper use of this product. Please read this guide carefully to ensure safe and
effective operation.

General Safety Guidelines

Ensure that the rod guide is compatible with your specific firearm model before use.
Always handle firearms with care and follow all safety protocols.

Keep the rod guide out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the rod guide for any damage before each use. Do not use if damaged.
Store the rod guide in a safe and dry location when not in use.

Specific Safety Precautions for Use

® Use the rod guide only for its intended purpose, which is to protect the cleaning rod and throat of your barrel
during cleaning.

Avoid inserting the rod guide into the chamber with excessive force.

Ensure the firearm is unloaded before inserting the rod guide.

Always point the firearm in a safe direction when using the rod guide.

Do not attempt to modify or alter the rod guide in any way.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:
® Ensure the firearm is completely unloaded. Remove the magazine and visually inspect the chamber.
2. Inserting the Rod Guide:

® Carefully insert the rod guide into the chamber of the firearm.
® Gently turn the rod guide until it locks into place behind the extractor.

3. Using the Rod Guide:

® Attach your cleaning rod to the Sinclair Solvent Port if applicable.
® Proceed with cleaning your firearm as per the manufacturer’s cleaning instructions.

4. Removing the Rod Guide:

® After cleaning, gently turn the rod guide to unlock it from the chamber.
® Carefully remove the rod guide from the chamber.

Disposal Instructions

® Dispose of the rod guide in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the rod guide in regular household waste if it is damaged or broken. Check with local waste
management for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and use of the Sinclair Rod Guide, please consult the
manufacturer or a qualified firearms expert. Always refer to the product documentation for additional information and
support.



By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your Sinclair Rod Guide for T/C
Contender and Encore. Thank you for prioritizing safety in your firearm maintenance practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad para GUIAS DE
VARILLA SINCLAIR PARA T/IC CONTENDER Y
ENCORE

Introduccion

Gracias por elegir la Guia de Varilla Sinclair para T/C Contender y Encore. Esta guia proporciona informacion
esencial sobre seguridad e instrucciones para el uso adecuado de este producto. Por favor, lee esta guia
cuidadosamente para asegurar una operacion seguray efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que la guia de varilla sea compatible con tu modelo especifico de arma de fuego antes de
usarla.

Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue todos los protocolos de seguridad.

Mantén la guia de varilla fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona la guia de varilla en busca de cualquier dafio antes de cada uso. No la uses si esta dafiada.
Almacena la guia de varilla en un lugar seguro y seco cuando no esté en uso.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Usa la guia de varilla solo para su propésito previsto, que es proteger la varilla de limpieza y la boca de tu
cafion durante la limpieza.

Evita insertar la guia de varilla en la recamara con fuerza excesiva.

Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de insertar la guia de varilla.

Siempre apunta el arma de fuego en una direccién segura cuando uses la guia de varilla.

No intentes modificar o alterar la guia de varilla de ninguna manera.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el arma de fuego esté completamente descargada. Retira el cargador e inspecciona
visualmente la recamara.

2. Inserciéon de la Guia de Varilla:

® |nserta cuidadosamente la guia de varilla en la recamara del arma de fuego.
® Gira suavemente la guia de varilla hasta que se bloquee en su lugar detras del extractor.

3. Uso de la Guia de Varilla:

® Conecta tu varilla de limpieza al Puerto de Disolvente Sinclair si es aplicable.
® Procede a limpiar tu arma de fuego segun las instrucciones de limpieza del fabricante.

4. Retiro de la Guia de Varilla:

® Después de limpiar, gira suavemente la guia de varilla para desbloquearla de la recamara.
® Retira cuidadosamente la guia de varilla de la recamara.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha la guia de varilla de acuerdo con las regulaciones locales.
®* No deseches la guia de varilla en la basura doméstica regular si esta dafiada o rota. Consulta con la gestion
de residuos local para obtener métodos de eliminacion adecuados.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o preocupacion sobre la seguridad y uso de la Guia de Varilla Sinclair, consulta al
fabricante o a un experto en armas de fuego calificado. Siempre consulta la documentacion del producto para
obtener informacién y soporte adicionales.

Al seguir estas directrices, puedes asegurar el uso seguro y efectivo de tu Guia de Varilla Sinclair para T/C
Contender y Encore. Gracias por priorizar la seguridad en tus practicas de mantenimiento de armas de fuego.



Guide de Sécurité pour les GUIDES DE TIGE
SINCLAIR POUR T/C CONTENDER &amp; ENCORE

Introduction

Merci d'avoir choisi le Guide de Tige Sinclair pour T/C Contender et Encore. Ce guide fournit des informations
essentielles sur la sécurité et des instructions pour une utilisation appropriée de ce produit. Veuillez lire ce guide
attentivement pour garantir une utilisation sire et efficace.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le guide de tige est compatible avec votre modéle d'arme a feu spécifique avant de I'utiliser.
Manipulez toujours les armes a feu avec précaution et suivez tous les protocoles de sécurité.

Gardez le guide de tige hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez le guide de tige pour tout dommage avant chaque utilisation. Ne l'utilisez pas s'il est endommagé.
Rangez le guide de tige dans un endroit sdr et sec lorsqu'il n'est pas utilisé.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez le guide de tige uniqguement a sa fin prévue, qui est de protéger la tige de nettoyage et la chambre de
votre canon pendant le nettoyage.

Evitez d'insérer le guide de tige dans la chambre avec une force excessive.

Assurezvous que l'arme a feu est déchargée avant d'insérer le guide de tige.

Orientez toujours I'arme a feu dans une direction sdre lorsque vous utilisez le guide de tige.

Ne tentez pas de modifier ou d'altérer le guide de tige de quelque maniére que ce soit.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme a feu est complétement déchargée. Retirez le chargeur et inspectez
visuellement la chambre.

2. Insertion du Guide de Tige :

® |nsérez délicatement le guide de tige dans la chambre de I'arme a feu.
® Tournez doucement le guide de tige jusqu'a ce qu'il se verrouille en place derriere I'extracteur.

3. Utilisation du Guide de Tige :

® Fixez votre tige de nettoyage au Port de Solvant Sinclair si applicable.
® Procédez au nettoyage de votre arme a feu conformément aux instructions de nettoyage du fabricant.

4. Retrait du Guide de Tige :

® Aprés le nettoyage, tournez doucement le guide de tige pour le déverrouiller de la chambre.
® Retirez soigneusement le guide de tige de la chambre.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez du guide de tige conformément aux réglementations locales.
® Ne jetez pas le guide de tige dans les déchets ménagers réguliers s'il est endommagé ou cassé. Consultez la
gestion des déchets locale pour connaitre les méthodes de mise au rebut appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité et l'utilisation du Guide de Tige Sinclair, veuillez
consulter le fabricant ou un expert en armes a feu qualifié. Référezvous toujours a la documentation du produit pour
des informations et un soutien supplémentaires.



En suivant ces directives, vous pouvez garantir une utilisation sire et efficace de votre Guide de Tige Sinclair pour
T/C Contender et Encore. Merci de prioriser la sécurité dans vos pratiques d'entretien des armes a feu.



Instrukcja bezpieczenstwa dla SINCLAIR ROD GUIDES
FOR T/C CONTENDER &amp; ENCORE

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor uchwytu do pretéw Sinclair dla pistoletéw T/C Contender i Encore. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne informacje o bezpieczenstwie oraz instrukcje dotyczace prawidlowego uzytkowania tego produktu. Prosimy o
doktadne zapoznanie sie z tg instrukcjg, aby zapewni¢ bezpieczng i efektywnag obstuge.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze uchwyt do pretéw jest kompatybilny z Twoim modelem broni przed uzyciem.
Zawsze traktuj bron z ostroznoscia i przestrzegaj wszystkich protokotow bezpieczenstwa.
Przechowuj uchwyt w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb wrazliwych.

Sprawdz uchwyt przed kazdym uzyciem pod katem uszkodzen. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzony.
Przechowuj uchwyt w bezpiecznym i suchym miejscu, gdy nie jest uzywany.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Uzywaj uchwytu tylko do jego zamierzonego celu, ktérym jest ochrona preta czyszczgcego oraz wlotu lufy
podczas czyszczenia.

Unikaj wkiadania uchwytu do komory z nadmierng sita.

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed wtozeniem uchwytu.

Zawsze kieruj bron w bezpiecznym kierunku podczas uzywania uchwytu.

Nie prébuj modyfikowac ani zmienia¢ uchwytu w jakikolwiek sposaéb.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana. Usun magazynek i wizualnie sprawdz komore.

2. Wktadanie uchwytu:

® Ostroznie wtdz uchwyt do komory broni.
® Delikatnie obré¢ uchwyt, az zablokuje sie na miejscu za ekstraktorem.

3. Uzywanie uchwytu:

® Podtacz swdj pret czyszczacy do portu rozpuszczalnika Sinclair, jesli to mozliwe.
® Kontynuuj czyszczenie broni zgodnie z instrukcjami producenta.

4. Usuwanie uchwytu:

® Po czyszczeniu delikatnie obro¢ uchwyt, aby go odblokowac z komory.
® (Ostroznie usun uchwyt z komory.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj uchwyt zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj uchwytu do zwyklych odpadéw domowych, jesli jest uszkodzony lub ztamany. Skonsultuj sie z
lokalnym zarzgdem odpaddw w celu uzyskania wiasciwych metod utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczgcych bezpieczenstwa i uzytkowania uchwytu do pretow
Sinclair, skonsultuj sie z producentem lub wykwalifikowanym ekspertem w dziedzinie broni palnej. Zawsze odwotu;j
sie do dokumentacji produktu w celu uzyskania dodatkowych informacji i wsparcia.



Przestrzegajgc tych wytycznych, mozesz zapewnic¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie swojego uchwytu do pretéw
Sinclair dla T/C Contender i Encore. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa w praktykach
konserwacji broni.



Turvaohjeet SINCLAIR ROD GUIDES FOR T/C
CONTENDER &amp; ENCORE tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Sinclair Rod ohjurin T/C Contender ja Encorepistoolille. TAma opas tarjoaa olennaista
turvallisuustietoa ja ohjeita tAméan tuotteen oikeaan kayttoon. Lue tdma opas huolellisesti varmistaaksesi turvallisen
ja tehokkaan toiminnan.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd rod guide on yhteensopiva oman aseesi mallin kanssa ennen kayttoa.
Kasittele aseita aina varovasti ja noudata kaikkia turvallisuusprotokollia.

Pida rod guide lasten ja haavoittuvien henkiléiden ulottumattomissa.

Tarkista rod guide vaurioiden varalta ennen jokaista kayttoa. Ala kayta, jos se on vaurioitunut.
Sailyta rod guide turvallisessa ja kuivassa paikassa, kun sitd ei kayteta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

® Kayta rod guidea vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, joka on suojata puhdistusvartta ja piipun suuta
puhdistuksen aikana.

Valta rod guidein tydntamista patruunapesaan liiallisella voimalla.

Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen rod guidein asettamista.

Suuntaa ase aina turvalliseen suuntaan kayttdessasi rod guidea.

Ala yrita muuttaa tai muokata rod guidea millaan tavalla.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:
® Varmista, ettd ase on taysin tyhjennetty. Poista lipas ja tarkista patruunapesa visuaalisesti.
2. Rod Guidein asettaminen:

® Tyonna rod guide varovasti aseen patruunapesaan.
® Kaanna rod guidea hellavaraisesti, kunnes se lukittuu paikalleen vetajan taakse.

3. Rod Guidein kdayttdminen:

® Kiinnitd puhdistusvartesi Sinclairliuotinporttiin, jos sovellettavissa.
® Jatka aseen puhdistamista valmistajan puhdistusohjeiden mukaisesti.

4. Rod Guidein poistaminen:

® Puhdistuksen jalkeen k&anna rod guidea hellavaraisesti lukituksen purkamiseksi.
® Poista rod guide varovasti patruunapesasta.

Havitysohjeet
® Havita rod guide paikallisten maaraysten mukaan.

* Ala havita rod guidea tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se on vaurioitunut tai rikki. Tarkista paikalliselta
jatehuollolta oikeat havitysmenetelmét.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita Sinclair Rod ohjurin turvallisuudesta ja kaytosta, ota yhteytta
valmistajaan tai patevaan aseasiantuntijaan. Viittaa aina tuotteen asiakirjoihin lisatietojen ja tuen saamiseksi.



Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa Sinclair Rod ohjurin turvallisen ja tehokkaan kaytén T/C Contender ja
Encorepistoolille. Kiitos, etta priorisoit turvallisuuden aseesi huoltokdytannoissa.



Bezpecnostni pokyny pro SINCLAIR ROD GUIDES
PRO T/C CONTENDER &amp; ENCORE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Sinclair Rod Guide pro T/C Contender a Encore. Tento priivodce poskytuje zakladni
bezpecnostni informace a pokyny pro spravné pouziti tohoto produktu. Pfed pouzitim si prosim peclivé pfectéte tento
prdvodce, abyste zajistili bezpeény a efektivni provoz.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, Ze rod guide je kompatibilni s vasim konkrétnim modelem zbrané pfed pouzitim.

Vzdy zachéazejte se zbranémi opatrné a dodrzujte vSechny bezpecnostni protokoly.

Uchovavejte rod guide mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte rod guide na jakékoliv poSkozeni. Nepouzivejte, pokud je poSkozen.
Skladujte rod guide na bezpe€ném a suchém misté, kdyz se nepouziva.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pouzivejte rod guide pouze pro jeho zamySleny Ucel, coz je ochrana Cistici tyCe a Usti hlavné béhem c¢isténi.
Vyhnéte se vkladani rod guide do komory s nadmeérnou silou.

Ujistéte se, Ze je zbran vybita pfed vloZzenim rod guide.

VZzdy mifte se zbrani bezpe¢nym smérem pfi pouzivani rod guide.

NepokouSeijte se rod guide jakkoliv upravit nebo pozménit.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

® Ujistéte se, Ze je zbran zcela vybita. Odstrarite zasobnik a vizualné zkontrolujte komoru.

2. VloZeni rod guide:

® Opatrné viozte rod guide do komory zbrané.
® Jemné otocte rod guide, dokud se nezamkne na misté za vyhazovacem.

3. Pouzivani rod guide:

® Pripojte svou Cistici tyC k Sinclair Solvent Port, pokud je to relevantni.

® Pokraduijte v Gisténi vasi zbrané podle pokynd vyrobce na Gisténi.

4. Odstranéni rod guide:

® Po Cisténi jemné otocte rod guide, abyste jej odemkli z komory.
® Opatrné vyjméte rod guide z komory.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte rod guide v souladu s mistnimi pfedpisy.
®* NeposSkozeny rod guide nevyhazujte do bézného domaciho odpadu, pokud je poSkozeny nebo zlomeny.
Zkontrolujte mistni odpadové hospodafstvi pro spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoliv dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti a pouzivani Sinclair Rod Guide, konzultujte vyrobce
nebo kvalifikovaného odbornika na zbrané. Vzdy se odkazujte na dokumentaci produktu pro dalsi informace a
podporu.



Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vaseho Sinclair Rod Guide pro T/C Contender a
Encore. Dékujeme, Zze davate pfednost bezpecnosti ve svych praktikach tdrzby zbrani.



